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Introdução
Sobre este manual
E

mais informações sobre o terminal de retorno de dados e o seu ambiente de 

Dusun.

prevista
O terminal de retorno de dados

monitorização remota Bora connect®.

Se ocorrer algum problema contacte o seu prestador de cuidados de saúde ao 

domicílio.
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Colocação em funcionamento do terminal
O terminal deve ser instalado sob a responsabilidade do seu prestador de 
cuidados domiciliários.

Ligar o cabo do terminal ao adaptador de carregamento.
U

 

Em seguida, ligar o adaptador a uma tomada elétrica.

para funcionar.

Uma vez ligado à corrente, a luz verde acende-se no primeiro indicador 
luminoso.
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Código de cores dos indicadores luminosos

Eis alguns exemplos de combinações dos indicadores:

Luz verde acesa ee luz vermelha intermitente: o terminal está ligado e 
à procura da sua rede de Internet.

Luz verde acesa e luz azul intermitente: o terminal está ligado e 

a troca de dados com o terminal.

Verde
Verde intermitente: modo de manutenção

Vermelho
Vermelho intermitente: pesquisa de rede

Azul 
Azul intermitente: troca de dados
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Cibersegurança
Este capítulo apresenta um conjunto de precauções e avisos para evitar 

e segurança dos seus dados pessoais, aconselhamo-lo vivamente a ler as 
informações que se seguem. Para obter mais informações, convidamo-lo a 
consultar a página que descreve a gestão da segurança da nossa plataforma: 

O
serviço que podem impedir o seu funcionamento normal. No entanto, esta 
situação embora não afete a segurança dos seus dados, pode impedir que 

Em caso de suspeita, contacte imediatamente um representante comercial.

Conexão à Internet
O NGD Firmware comunica através de uma rede celular (4G/5G), WIFI ou Ethernet.



 

Obelis Swiss GmbH
Ruessenstrasse 12, 6340 
Baar / ZG, Suíça
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Os

seguinte forma. Contacte o seu fornecedor de serviços para obter a versão 

Não foi acionado nenhum alarme.

médicos.

Fabricante e data de fabrico.

Nome e endereço da sucursal registada do representante suíço.

Bora NGD Firmware

BIOSENCY
13 rue Claude Chappe 
Bât-A Oxygène
35510 CESSON-SEVIGNE, França

(01)03770024064087 
(8012)vx.y.z



Informações de contacto do fabricante

Biosency
13 rue Claude Chappe – Bât A Oxygène
35510 Cesson Sévigné
support@biosency.com


